Form No. 3431-619 Rev A
Opvarmet (kun) fgrerhussaet

Groundsmaster® 4000-D-plaeneklipper med roterende skareknive
fra 2015 og senere

Modelnr. 31232—Serienr. 400400001 og derover

Betjeningsvejledning

Sikkerhed

Dette produkt overholder alle relevante EU-direktiver. Fa yderligere oplysninger i inkorporeringserklaeringen
bagest i denne udgivelse.

Sikkerheds- og instruktionsmaerkater

Sikkerheds- og instruktionsmaerkaterne kan nemt ses af operatgren og er placeret teet pa
potentielle risikoomrader. Beskadigede eller bortkomne maerkater skal udskiftes.
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decal130-5356

130-5356

1. Brug fodpedalen til at kare fremad eller bagleens.

\ /

decal120-0250
120-0250

1. Langsomtgéende koretgj

130-0594

decal130-0594

130-0594

1. Advarsel — lees betjeningsvejledningen. Spaend altid
sikkerhedsselen, og baer hgrevaern, nar du sidder i
fererhuset.




1. Ventilator — fra

2. Ventilator — til (hgjeste
indstilling)

3. Kold luft

4. Varm luft

121-8378
5.

6.

Udvendig luft

Indvendig luft

decal121-8378

Airconditionanlaeg — til (hvis
udstyret hermed)

Airconditionanleeg — fra
(hvis udstyret hermed)




Opsatning

Losdele

Brug skemaet herunder til at kontrollere, at alle dele er blevet leveret.

Fremgangsmade Beskrivelse Antal Anvendelse
1 Kreever ingen dele - Klargaring af maskinen.
2 Sikkerhedsmazerkat 1 Easaetnlng af sikkerhedsmeerkaten pa
agruden.

Venstre skumforsegling

3 Hgjre skumforsegling Monter farerhusets skumforseglinger.
Bageste skumforsegling
Trinplade

4 Trinstatte Monter trinpladen.

Bolt (3/8 x 3-1/2 tomme)
Flangemgatrik (% tomme)

Venstre stgdfangerbeslag

5 Hgjre stgdfangerbeslag
Steddaemper

Flangemagatrik (5/16 tomme)

Monter plaeneklipperskjoldets kofanger.

Forreste forsegling
6 Slidbaneskum
Bageste forsegling

Monter skumdelene.

Farerhus
Gulvplade
Lige fittinger
Slangeklemmer
7 Sideforseglingsdeeksel
Sideforsegling
Braeddebolt (3/8 tomme)
Flangematrik (3/8 x 3/4 tomme)

Monter farerhuset pa maskinen.

Skyllevaeskebeholder
Beholderrem
8 Beholderstgtte

Braeddebolt (5/16 x 7/8 tomme)
Flangematrik (5/16 tomme)
Ledningsnet

Monter skyllevaeskeflasken.
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9 Kreever ingen dele Slut ledningsnettet til maskinen.

10 Kraever ingen dele - Afslut monteringen.
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Klargering af maskinen

Kraever ingen dele

Placering af maskinen

1. Ryd en del af dit arbejdsomrade under
hejsesystemet.

Bemaerk: Bekraeft, at dit hejsesystem kan
understatte farerhuset over maskinen pa sikker
vis under monteringen.

2. Flyt maskinen til arbejdsomradet, seenk
pleeneklipperskjoldene, sluk for motoren,
aktiver parkeringsbremsen, og tag ngglen ud
af teendingskontakten.

3. Lad motorkeleveesken kgle af, og tap
derefter kgleveesken fra maskinen. Se
servicevejledningen.

Afmontering af styrtbgjlen

Fjern styrtbgjlen fra maskinen, og opbevar den et
passende sted.

Vigtigt: Fa en hjalper til at hjeelpe dig med at
fierne styrtbgjlen fra maskinen.
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9031185

Figur 1

9031185
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Pasatning af
sikkerhedsmaerkaten

L

Dele, der skal bruges til dette trin:

| 1 | Sikkerhedsmeerkat . Z]Z}
|
*
9

Fremgangsmade : ;
Bemaerk: Folg denne procedure, hvis de lokale

forskrifter kreever det. A

Saet sikkerhedsmaerkaten pa bagruden som vist i

Figur 2. \

64 mm

9031189
031189
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Montering af skumforseg-
lingerne

Dele, der skal bruges til dette trin:

1 Venstre skumforsegling
1 Hajre skumforsegling
1 Bageste skumforsegling

Montering af sideskumforseglin-
gerne

Fjern den selvkleebende bagside fra
skumforseglingerne, og seet dem pa fererhuset som
vist i Figur 3.

s

ht

Bemeaerk: Paseet alle skumforseglinger i denne
procedure 13 mm veek fra farerhusets indvendige
kant.

L
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9031428

9031428
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Montering af trinpladen Montering af plaeneklipper-
skjoldets kofanger

Dele, der skal bruges til dette trin:

1 Trinplade Dele, der skal bruges til dette trin:
1 Trinstgtte 1 Venstre stadfangerbeslag

2 | Bolt (3/8 x 3-1/2 tomme) 1 Hejre stedfangerbeslag

2 Flangemetrik (3% tomme) 2 Stgddaemper

2 Flangemetrik (5/16 tomme)

Fremgangsmade

Fjern trinstatten pa maskinen, og monter derefter Fremgangsméde

trinstatten, der falger med farerhusseettet som vist i

Figur 4. Monter kofangerenheden péa venstre og hgjre

plaeneklipperskjold som vist i Figur 5.

Bemaerk: Brug de eksisterende skruer og
mgtrikker pa plaeneklipperskjoldet, nar du monterer
kofangerbeslaget.

/ 37 — 45 N'm
TS (27-331t1b)

G034420

9034420




91— 113 N'm
(67 — 83 ft-Ib)

G034421

Figur 5

9034421
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Montering af skumdele

Dele, der skal bruges til dette trin:

1 Forreste forsegling

1 Slidbaneskum

1 Bageste forsegling

Montering af skumdelene pa
operatorplatformen

Monter skumdelene pa operatarplatformen (Figur 6).
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Montering af fererhuset

Dele, der skal bruges til dette trin:

Farerhus

Gulvplade

Lige fittinger

Slangeklemmer

Sideforseglingsdeeksel

Sideforsegling
Braeddebolt (3/8 tomme)
Flangemgtrik (3/8 x 3/4 tomme)

Sl 2NN INI A -

Tilslutning til leftepunkterne

Brug de 4 Igftepunkter, der er placeret i hvert hjgrne
af farerhuset (Figur 7).

Vigtigt: Lad ikke loftesystemet komme i kontakt
med plastloftkonsollen.

9031286
9031286

Figur 7

9031278
9031278

Fastgering af fererhuset pa

maskinen

Brug de eksisterende skruer og mgtrikker til at
fastgaere farerhuset pa maskinen (Figur 8).

10



91 -113 N'‘m
(67 — 83 ft-Ib)

6034422

9031299

9034422

Figur 8 Figur 9

9031299

Montering af gulvpladen
Monter gulvpladen pa operatgrplatformen (Figur 9).

Bemaerk: Sorg for at seette kleebestrimlen pa en
ren overflade, og pafar tilstreekkeligt tryk til at klaebe
strimlen fast pa platformen.

11



Monter varmeslangefittingerne

g031337
9031337

Figur 10

Drzen kglevaesken fra motoren. Se
betjeningsvejledningen.

Vigtigt: Lad motoren kgle af, og draen
kolevaesken, for folgende procedure udfores.

9031330

9031330

Figur 11

Bemaerk: Opbevar motorpropperne sammen med
styrtbgjleenheden, s& du har dem, nar du fijerner
farerhuset.

Foring af varmeslangerne

For varmeslangerne under maskinen og ind i
motorrummet (Figur 12).

12
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9031424 27

9031424

Figur 12

Vigtigt: Fastger ikke slangerne til varme eller
bevagelige dele.

Tilslutning af varmeslangerne
Tilslut varmeslangerne til slangefittingerne.

Bemaerk: Tilslut varmeslangen med den re@de prop
til forsyningsporten og varmeslangen med den granne
prop til returporten pa motoren som vist i Figur 13.

g031338
9031338

Bemeaerk: Opbevar slangepropperne sammen med
styrtbgjleenheden, s& du har dem, nar du fijerner
fagrerhuset.

Tilslutning af udluftningsslangen

Brug de eksisterende skruer og mgatrikker til at
fastggre udluftningsslangen fra farerhuset (Figur 14).
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9031404

9031404

Figur 14

Montering af sideforseglingen

Monter sideforseglingen pa farerhuset (Figur 15).

G034423

37 -45N'm

(27 - 33 ft-Ib)

9034423

Figur 15

8

Montering af skyllevaeske-
beholderen

Dele, der skal bruges til dette trin:

Skylleveeskebeholder

Beholderrem

Beholderstgtte

Braeddebolt (5/16 x 7/8 tomme)

Flangemetrik (5/16 tomme)

1
2
1
6
6
1

Ledningsnet

Montering af beholderen

Monter skylleveeskebeholderen pa maskinen (Figur

16).

14



1978 — 2542 N-cm
(175 — 225 in-Ib)

1978 — 2542 N-cm
(175 — 225 in-lb)

9034424

Figur 16

Bemaerk: Brug de eksisterende skruer og metrikker,
nar du fastger beholderstatten pa maskinen.

Foring og tilslutning af slangen

Far skyllevaeskeslangen gennem R-klemmen under
maskinen og mod maskinens bagende (Figur 17).

9031417

9031417

Figur 17

Vigtigt: Fastger ikke slangerne til de varme eller
bevagelige dele.

Tilslutning af ledningsnettet

Tilslut skylleveeskeflaskens ledningsnet (Figur 18).

15



9031444

9031444

Figur 18

9

Tilslutning af
ledningsnettet

Kraever ingen dele

Fremgangsmade

Find ledningsnettet under maskinstellet, og tilslut det
til ledningsnettet pa fererhuset (Figur 19).

9031452

9031452

Figur 19

Bemeaerk: Brug kabelband til at seette ledningsnettet
pa plads.

Vigtigt: Fastger ikke slangerne til de varme eller
bevagelige dele.

16



1 0 Produktoversigt

Betjeningsanordninger

Afslutning af monteringen
Betjeningsanordninger i fererhus

Kraever ingen dele

Fremgangsmade
1. Fyld keleveeske pa maskinen. Se
servicevejledningen.

2. Kontroller, om der er laekager.

For aftapningsslangerne gennem R-klemmerne
pa hver side af maskinen.

4. Kontroller for dele, der forstyrrer de bevaegelige
dele og foretag justeringer, fer maskinen

betjenes.
5. Kontrollér driften af alle betjeningsanordninger, 4030308
for maskinen betjenes. Ficur 20 4030398
: I . igur
6. Brug en hjeelper til at justere bakspejlet og
sidespejlene, far maskinen betjenes. 1. Forrudeviskerkontakt 4. Luftreguleringsstyring
2. Temperaturregulering 5. Stregmkilde

7. Fjern stopklodserne fra hjulene. , ,
3. Ventilatorstyring

Forrudeviskerkontakt

Brug denne kontakt til at sla forrudeviskeren til eller
fra (Figur 20).

Temperaturregulering

Drej pa temperaturreguleringsgrebet for at regulere
lufttemperaturen i farerhuset (Figur 20).

Ventilatorstyring

Drej pa ventilatorstyringsgrebet for at regulere
ventilatorhastigheden (Figur 20).

Luftregulering

Indstiller luftreguleringen til enten at recirkulere luften i
forerhuset eller til at traekke luft ind i fgrerhuset udefra
(Figur 20).

17



Forrudelas

Loft op i lasene for at &bne forruden (Figur 21). Tryk
l&sen ind for at fastlase forruden i den abne position.
Traek ud og ned pa lasen for at lukke og fastgere
forruden.

1 G008830

9008830

Figur 21

1. Forrudelas

Bagrudelas

Loft op i lasene for at abne bagruden. Treek lasen
op og ud for at fastlase vinduet i den &bne position.
Treek lasen ud og ned for at lukke og fastgare ruden
(Figur 21).

Vigtigt: Luk bagruden, fer du dbner motorhjelmen
for at forhindre eventuel beskadigelse.

18



Vedligeholdelse

Skema over anbefalet vedligeholdelse

Vedligeholdelsesin-

tervaller Vedligeholdelsesprocedure

Efter de fagrste 250 timer » Renger farerhusets luftfiltre (udskift dem, hvis de er slidte eller meget beskidte).

Rengoring af luftfilteret

Hvis du lader nogglen sidde i teendingen, kan andre personer utilsigtet komme til at starte
motoren og forarsage alvorlig personskade pa dig eller andre omkringstaende.

Fjern ngglen fra teendingen, for vedligeholdelsesarbejde pabegyndes.

Rengoaring af luftfiltrene

Eftersynsinterval: Efter de fgrste 250 timer (udskift
dem, hvis de er slidte eller meget
beskidte). <<

1. Afmonter fingerskruerne og ristene fra luftfiltrene
inden i fgrerhuset og bag fgrerhuset (Figur 22).

3 9028379

9028379

Figur 23

1. Filtre 3. Fingerskrue
2. Rist

2. Renggr filtrene ved at blaese ren, oliefri trykluft
gennem dem.

Vigtigt: Hvis der konstateres huller, revner
eller anden beskadigelse, udskiftes filteret.

9030417 3. Monter filtre og riste, og fastggr dem med

9030417

Figur 22 fingerskruerne.

1. Filter 3. Fingerskrue
2. Rist
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Rengering af fererhuset Opbevaring

Vigtigt: Ver forsigtig omkring fererhusets
forseglinger og lygter (Figur 24). Hvis du bruger
en hgjtryksrenser, sa hold hgjtryksrenserpistolen
mindst 0,6 m vaek fra maskinen. Brug ikke
hgjtryksrenser direkte pa fererhusets forseglinger

og lys eller under bageste udhang. K|argﬂring af mas kinen tll
afmontering af fererhuset

2
@ 1. Flyt maskinen under hejseudstyret til fgrerhuset,
sluk for motoren, og tag naglen ud af

teendingskontakten.

Afmonter fagrerhuset til opbevaring i de varmere
maneder.

2. Klods hjulene op for at forhindre, at maskinen
beveaeger sig under monteringen.

3. Lad motoren kgle ned, far du starter proceduren.
4. Draen motorkglevaesken.

/ W Fjernelse af fererhuset

1 1. Tilslut farerhusets hejseudstyr til fererhusets 4
loftepunkter (Figur 7).
4 2. Frakobl varmeslangerne, monter det relevante

stgvdaeksel i slangeenderne, og saet
motorpropperne i port (Figur 11) og (Figur 13).

3. Fjern boltene, spaendeskiverne og
lasematrikkerne, der fastger farerhuset til
maskinen (Figur 8).

Bemeaerk: Seet alle bolte og metrikker,
som du fjernede, tilbage i de oprindelige
monteringsplaceringer i den reekkefelge, der
bruges til at fastgare fgrerhuset til maskinen.

G034330 e Dette vil forhindre, at man mister bolte og
Figur 24 matrikker, og forenkle installationen.
1. Pakning 3. Hold hgjtryksrenserpisto- 4. Heev fgrerhuset til en hgjde, der giver dig
len 0,6 m veek. mulighed for pa sikker vis at flytte maskinen veek
2. Lygte 4. Anvend ikke fra farerhuset.
hgjtryksrensning under .
bageste udheeng. 5. Flyt maskinen vaek fra fgrerhuset.

Seenk fgrerhuset ned pa en baereenhed, sa du
kan flytte den til en opbevaringsplacering.

Bemaerk: Fastger ledningsnettet og slangerne
for at forhindre beskadigelse ved saenkning
eller opbevaring. Deek fgrerhuset til for at
forhindre, at stav og snavs samler sig, mens det
opbevares.

7. Monter styrtbgjlen pa maskinen fer betjening af
maskinen.
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Bemaerkninger:



Inkorporeringserklaering

Modelinr. Serienr. Produktbeskrivelse Fakturabeskrivelse Generel beskrivelse Direktiv
Opvarmet (kun)
fgrerhussaet, Groundsmaster
31231 316900001 09| "4100-D-plaeneklipper med | CM4100 T REMOVABLE Arbejdskaretg 2006/42/EF
roterende skeereknive fra
2015 og senere
Opvarmet (kun)
fgrerhussaet, Groundsmaster
31232 316000001 o9 | "4600-D-plaeneklipper med | CM4000 T4 REMOVABLE Arbejdskaretgj 2006/42/EF
derover - HEATED CAB
roterende skeereknive fra
2015 og senere

Relevant teknisk dokumentation er blevet udarbejdet som kreevet int. del B i bilag VII til direktiv 2006/42/EF.

Vi vil som svar pa anmodninger fra nationale myndigheder fremsende relevant information om dette delvist
komplette maskineri. Informationerne bliver fremsendt elektronisk.

Dette maskineri ma ikke idriftsaettes, fgr det er inkorporeret i godkendte Toro-modeller som angivet i den
tilknyttede overensstemmelseserklaering og iht. alle vejledninger, hvorved det kan erklaeres at overholde

alle relevante direktiver.

Certificeret:

John Heckel
Overordnet teknisk chef
8111 Lyndale Ave. South

Bloomington, MN 55420, USA

March 14, 2019

Bemyndiget repraesentant:

Marcel Dutrieux
Manager European Product Integrity
Toro Europe NV
Nijverheidsstraat 5
2260 Oevel
Belgium




EEA/UK-erkleering om beskyttelse af privatlivets fred
Toros brug af dine personlige oplysninger

The Toro Company ("Toro") respekterer dit privatliv. Nar du keber vores produkter, indsamler vi visse oplysninger om dig, enten direkte fra dig eller
igennem din lokale Toro-virksomhed eller -forhandler. Toro bruger disse oplysninger til at opfylde kontraktmaessige forpligtelser — sasom til at registrere
din garanti, behandle dit garantikrav eller kontakte dig i tilfeelde af en produkttilbagekaldelse — og til lovlige forretningsformal — sdsom til at male
kundetilfredshed, forbedre vores produkter eller give dig produktoplysninger, som kan veere interessante for dig. Toro kan dele dine oplysninger med
vores datterselskaber, sgsterselskaber, forhandlere eller andre forretningspartnere i forbindelse med disse aktiviteter. Vi kan ogsa videregive personlige
oplysninger, nar loven kraever det eller i forbindelse med salg, keb eller fusion af virksomheder. Vi szelger aldrig dine personlige oplysninger til andre
virksomheder med henblik pa markedsfgring.

Opbevaring af dine personlige oplysninger

Toro opbevarer dine personlige oplysninger sa laenge, det er relevant for ovenstaende formal og i overensstemmelse med lovmaessige krav. Yderligere
oplysninger om gaeldende opbevaringsperioder fas ved at kontakte legal@toro.com.

Toros forpligtelse i forbindelse med sikkerhed

Dine personlige oplysninger kan blive behandlet i USA eller et andet land, der har en mindre restriktiv databeskyttelseslovgivning end i dit bopaelsland.
Nar vi sender dine oplysninger ud af dit bopaelsland, treeffer vi lovmaessigt pakraevede foranstaltninger for at sikre, at passende sikkerhedsforanstaltninger
er pa plads, sa dine oplysninger beskyttes og behandles sikkert.

Adgang og rettelser

Du kan have ret til at rette eller gennemga dine personlige oplysninger eller ggre indsigelse mod eller begreense behandlingen af dine data. For at gere

det skal du kontakte os pr. e-mail pa legal@toro.com. Hvis du har spgrgsmal til den méade, Toro har handteret dine oplysninger pa, opfordrer vi dig til at
rette dem direkte til os. Bemeerk, at personer bosiddende i Europa har ret til klage til deres datatilsynsmyndighed.

374-0282 Rev C



Fejl og produkter, der er dakket

The Toro Company og dets s@sterselskab, Toro Warranty Company, garanterer

i feellesskab i henhold til en aftale mellem dem, at dit Toro-produkt ("produktet")
er frit for materialefejl og fejl i den handveerksmeessige udferelse i 2 ar eller
1.500 driftstimer*, hvad end der matte indtreede ferst. Denne garanti geelder for
alle produkter med undtagelse af dybdeluftere (se de separate garantierklaeringer
for disse produkter). Hvis der forekommer en fejl, som er deekket af garantien, vil
vi reparere produktet uden omkostninger for dig. Dette inkluderer fejldiagnose,
arbejdslen, reservedele og transport. Denne garanti treeder i kraft pa den

dato, produktet leveres til den person, som oprindeligt kaber det i detailleddet.

* Produkt udstyret med timeteeller.

Sadan far du udfert service, der er deekket af garantien

Det pahviler dig at underrette produktforhandleren eller den autoriserede
produktforhandler, som du har kebt produktet hos, sa snart du tror, der er opstaet

en fejl, som er daekket af garantien. Hvis du har brug for hjeelp til at finde frem til

en produktforhandler eller en autoriseret forhandler, eller hvis du har spgrgsmal
vedrgrende dine rettigheder eller ansvar i henhold til garantien, kan du kontakte os her:

Toro Commercial Products Service Department
Toro Warranty Company

8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420-1196, USA

+1-952-888-8801 eller +1-800-952-2740
E-mail: commercial.warranty@toro.com

Ejerens ansvar

Du er som ejer af produktet ansvarlig for at udfare den vedligeholdelse og de
justeringer, som er ngdvendige i henhold til din betjeningsvejledning. Reparationer
af produktfejl, der skyldes manglende udfgrelse af ngdvendig vedligeholdelse og
justeringer, deekkes ikke af denne garanti.

Genstande og fejl, der ikke er daekket

Det er ikke alle produktfejl eller funktionsfejl, der matte opsta i garantiperioden, som
udger materialefejl eller fejl i den handveerksmaessige udfgrelse. Denne garanti
daekker ikke falgende:

®  Produktfejl, som er en folge af brug af ikke-originale Toro-reservedele eller af
installation og brug af ekstra eller modificeret eller ikke-originalt Toro-tilbehar
og -produkter.

Produktfejl, som er en felge af manglende udferelse af anbefalet vedligeholdelse
og/eller justeringer.

Produktfejl, der stammer fra brug af produktet pa @deleeggende, uagtsom eller
hensynslgs vis.

Reservedele, der bruges op, og som ikke er defekte. Eksempler pa reservedele,
som forbruges eller opbruges under normal betjening af produktet omfatter, men
er ikke begraenset til, bremseklodser og -belaegninger, koblingsbelaegninger,
skaereknive, kniveylindre, tromler og lejer (forseglede eller smarbare), bundknive,
teendrer, styrehjul, lejer, deek, filtre, remme samt visse sprgjtekomponenter
sasom membraner, dyser og kontraventiler.

Fejl, der forarsages af eksterne forhold, herunder, men ikke begraenset til,
vejrlig, opbevaringsforhold, forurening og brug af ikke-godkendte braendstoffer,
kalevaesker, smgremidler, tilseetningsstoffer, ggdningsmidler, vand og kemikalier.

Funktions- eller driftsfejl forarsaget af braeendstoffer (f.eks. benzin, diesel eller
biodiesel), der ikke overholder deres respektive branchestandarder.

®  Normal stgj, vibration, slid og aelde samt nedbrydning. Normalt slid omfatter,
men er ikke begraenset til, beskadigelse af seeder som falge af slitage eller
afslidning, slid pa malede overflader, ridsede mzerkater eller vinduer.

Toros garanti
Begreenset garanti pa to ar eller 1.500 timer

Reservedele

Reservedele, der planmeessigt skal udskiftet i forbindelse med ngdvendig
vedligeholdelse, er kun deekket af garantien i tidsrummet frem til det planmaessige
tidspunkt for udskiftning af den pageeldende reservedel. Reservedele, der udskiftes

i henhold til denne garanti, er daekket af garantien i den originale produktgarantis
labetid og bliver Toros ejendom. Toro treeffer endelig beslutning om, hvorvidt en
reservedel eller en samlet enhed skal repareres eller udskiftes. Toro har ret til at bruge
fabriksrenoverede reservedele til reparationer, der er deekket af garantien.

Garanti pa dybdeafladnings- og litium-ion-batterier

Dybdeafladnings- og litium-ion-batterier kan levere et samlet, specificeret antal
kilowatttimer i lgbet af deres levetid. Brugs-, opladnings- og vedligeholdelsesteknikker
kan forlaenge eller forkorte den samlede batterilevetid. | takt med at

batterierne i dette produkt forbruges, vil meengden af nyttigt arbejde mellem
opladningsintervaller langsomt formindskes, indtil batteriet er helt faldt. Udskiftning

af slidte batterier som folge af normalt forbrug pahviler ejeren af produktet.

Bemaerk (kun litium-ion-batterier): Pro rata efter 2 ar. Se batteriets garanti for at fa
yderligere oplysninger.

Levetidsgaranti for krumtapaksel (kun for modellen ProStripe 02657)

ProStripe, der er forsynet med en original Toro-friktionsskive og en original
Toro-knivbremsekobling (integreret samling bestaende af knivbremsekobling (BBC)
+ friktionsskive) som originalt udstyr, og som bruges af den oprindelige kaber

i overensstemmelse med anbefalet drift og vedligeholdelse, er deekket af en
levetidsgaranti i forhold til bgjning af motorens krumtapaksel. Maskiner udstyret med
friktionsskiver, knivbremsekobling (BBC) og andre sadanne enheder er ikke daekket
af levetidsgarantien for krumtapakslen.

Omkostninger til vedligeholdelse afholdes af ejeren

Motorjustering, smaring, rengering og polering, udskiftning af filtre, kelervaeske
og udfgrelse af anbefalet vedligeholdelse er eksempler pa normal service, som
Toro-produkter kraever, og omkostninger i forbindelse hermed afholdes af ejeren.

Generelle betingelser

Det eneste retsmiddel, du har til radighed i henhold til neerveerende garanti, er
reparation hos en autoriseret Toro-forhandler.

Hverken The Toro Company eller Toro Warranty Company er ansvarlig for
folgeskader eller indirekte eller handelige skader i forbindelse med brugen af de
Toro-produkter, der er daekket af naervarende garanti, herunder omkostninger
eller udgifter til at fremskaffe erstatningsudstyr eller service i de perioder,

der med rimelighed medgar i forbindelse med funktionsfejl eller manglende
radighed over produktet, mens der udferes reparationer i henhold til garantien.
Bortset fra den emissionsgaranti, der er na@vnt nedenfor, og kun safremt
denne matte finde anvendelse, gives ingen anden udtrykkelig garanti. Alle
underforstaede garantier om salgbarhed og brugsegnethed er begraenset til
denne udtrykkelige garantis varighed.

| visse stater er det ikke tilladt at fraga ansvar for haendelige og felgeskader eller
at begraense tidsrummet for en underforstaet garantis varighed, sa ovenstaende
ansvarsfragaelser og begreensninger geelder muligvis ikke for dig. Denne garanti
giver dig bestemte juridiske rettigheder, men derudover kan du ogsa have andre
rettigheder, som varierer fra stat til stat.

Bemazrkning angaende emissionsgaranti

Emissionskontrolsystemet pa dit produkt kan veere daekket at en separat garanti,
som overholder de krav, der er fastsat af det amerikanske miljgbeskyttelsesagentur
(Environmental Protection Agency, EPA) og/eller radet for luftressourcer i Californien
(California Air Resources Board, CARB). De timemaessige begraensninger, der er
anfert ovenfor, geelder ikke for garantien pa emissionskontrolsystemet. Der henvises
til garantierkleeringen om motoremissionsgaranti, som er vedlagt dit produkt eller er
indeholdt i motorfabrikantens dokumentation.

Andre lande end USA og Canada

Kunder, som har kgbt Toro-produkter, der er eksporteret fra USA eller Canada, skal kontakte deres Toro-forhandler for at fa en garantipolice, som gaelder for deres land,
provins eller stat. Safremt du af en eller anden grund er utilfreds med din forhandlers service eller har problemer med at fa oplysninger om garantien, bedes du kontakte

dit autoriserede Toro-servicecenter.
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